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OUR MISSION 

The French International School of Philadelphia, also known as Ecole Française Internationale de Philadelphie, is an independent 
pre-kindergarten to eighth grade school serving a multicultural community and providing a comprehensive bilingual curriculum in French and in 
English. Our goal is for our students to achieve at a high level in all academic subjects and to grow as creative individuals, critical thinkers and open-
minded communicators, fluent in French and in English. Nurtured by teachers who are native speakers certified in their respective countries, we ex-
pect our students to become global citizens and to develop a deeper understanding and a true appreciation of other cultures.  The French International 
School is accredited both by the French Ministry of Education and the Middle States Association of Colleges and Schools. 

 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------
L’Ecole Française Internationale de Philadelphie, aussi appelée French International School of Philadelphia, est une école indépendante allant de la 
petite section de maternelle à la classe de quatrième. Au service d’une communauté multiculturelle, elle propose un programme éducatif bilingue en 
français et en anglais. Notre objectif est que nos élèves atteignent un haut niveau de compétence dans toutes les disciplines, tout en développant leur 
créativité et leur sens critique et qu’ils deviennent des adultes ouverts et aptes à communiquer aisément dans les deux langues. Accompagnés par des 
enseignants dont la langue maternelle est le français ou l’anglais et qui sont certifiés dans leur pays respectif, nous attendons de nos élèves qu’ils  
développent, en tant que citoyens du monde, une réelle capacité à comprendre et à apprécier d’autres cultures.  L’École Française Internationale est 
accréditée par la “Middle States Association of Colleges and Schools” et homologuée par le ministère français de l’Education Nationale. 
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“A language leads you down the hall 
of life; two languages open all the 

doors of this corridor.” 
— Francis Smith

Kathy Kotchick
Head of School

The end of the school year and official start of summer vacation is a wonderful time of celebration and 
reflection - we did it - FINALLY a year of ‘normalcy’ of sorts!  The successes of the 2022/23 school year can 
be measured in so many ways.  For me, it is most notable in the growth of the children. They have grown 
physically, socially, linguistically and academically. They have demonstrated daily evidence of their love of 
learning in different languages, their love of their teachers, their love of their families and their love of each 
other. 

Success would never be possible without our school parents, fervent supporters of our mission; our faculty, 
creative, dedicated and loving; or our Board of Directors, strategic, energized and committed.

The end of the school year marks time for change and time for some “good-byes.” To all of our families and 
faculty members who will not be returning, I wish safe travels and all the best; you are officially life-long 
members of our school family and are always welcome here. You will be missed by many and thought about 
often. Please check in with us and send along updates as life brings news to share!

To our 8th grade students and families, June 9th marked your completion of our program and your entry 
into our alumni group. Congratulations! I know the future holds exceptional things for each of you. Please 
continue to be ambassadors and examples of our mission each day.

For those who will be with us for 2023/24, I look forward to sharing much more with you in the coming 
months as we welcome new members to our school family (over 65 new children registered as of today!)  
and new faculty. I also look forward to continuing to improve upon our goal of excellence in multilingual 
education and living out our mission together.

Mrs. Kotchick greeting Kindergarteners in 2022
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La fin de l’année scolaire et le début des vacances est une période merveilleuse de célébration et aussi de 
réflexion. Nous l’avons fait ; ENFIN une année quasi-“normale” ! Les succès de l’année 2022-2023 pourraient 
être décrits de plusieurs façons. Pour moi, le développement des enfants en est le fruit le plus évident. Ils ont 
grandi aussi bien physiquement, que sur le plan social, linguistique et académique. Ils ont montré chaque 
jour qu’ils adorent apprendre dans les deux langues, ils adorent leurs enseignants, ils adorent leurs familles, 
et ils s’adorent eux-mêmes. Bien que j’apprécie les journées plus calmes du camp, la présence constante des 
enfants me manquera véritablement cet été.

La fin de l’année scolaire signifie aussi des changements et des “au revoirs.” A toutes nos familles qui ne 
reviendront pas cet automne, je vous souhaite de bons voyages et le meilleur pour la suite. Vous êtes offici-
ellement membres de notre famille scolaire pour toute la vie et vous serez toujours les bienvenus ici ; vous 
manquerez à tout le monde et on pensera souvent à vous. Veuillez rester en contact avec nous, en envoyant 
des photos des enfants qui grandissent et qui changent. 

A nos élèves de la 4e et à leurs familles : le 9 juin, vous avez complété notre programme et vous avez rejoint 
notre communauté d’anciens élèves. Félicitations ! Je sais que l’avenir vous apportera des choses extraordi-
naires. Veuillez rester ambassadeurs de notre mission dans vos vies de tous les jours. 

Il est aussi l’heure de dire au revoir à certains membres de notre équipe. Anne Goullier, Ines Giron, Max 
Gaget, et Vaitea Grand s’embarquent dans de nouvelles aventures dans différents pays, alors que Robin 
Zwick, Josh Stitzinger, et John Simonnet vont faire de même aux États-Unis. Il est difficile d’exprimer 
l’impact que ce groupe a eu sur notre communauté, individuellement et collectivement, et je leur en serai 
éternellement reconnaissante.

Pour ceux qui restent avec nous, j’ai hâte de partager avec vous beaucoup de nouvelles dans les mois à venir, 
alors qu’on accueille de nouveaux membres de notre communauté scolaire (avec plus que 65 nouveaux 
élèves inscrits à ce jour !) et de nouveaux membres du personnel. Je me réjouis aussi de continuer à avancer 
vers notre but d’excellence en matière d’éducation plurilingue, et à vivre notre mission ensemble. 

Kathy Kotchick
Chef d’établissement

Mme Kotchick avec la classe de 2023 

Une langue vous mène sur le chemin 
de la vie; deux langues ouvrent toutes 

les portes de ce corridor. 
- Francis Smith

Message du chef  d’établissement



Message from the Chair of  the Board of  Trustees

3

values inclusion, belonging, and equity, a community that exemplifies what it means to be, in fact, a 
community. These are not values recently adopted, these have always been at our core and always will be.

In 1991, we opened our doors and our minds to a globally aware learning environment that embraces 
ideas, cultures and connections from all over the world. Today, we represent over fifty nationalities and 
enrollment is at an all time high. We are unique to our region in so many ways and I am thrilled that so 
many others from both near and far have decided to join us in our mission.

My first year as Board Chair has been one of great honor and recognition. We were finally able to come 
together in celebration of over 30 years in operation and properly honor the success of our school and 
its numerous accomplishments. Our expanded Upper School campus was fully utilized by students and 
received some final touches. The Air Liquide name is now beautifully showcased outside the science 
building and the arts center proudly honors the Casey-Willig name. It pleases me to see these names, as 
well as those of our other generous contributors who donated spaces throughout campus. Thank you again 
to everyone for your part in making this happen. It is an accomplishment we should all be proud of.

To conclude this great year of recognition, we have decided that December 31, 2023 will mark the end of 
our capital campaign. A donor recognition wall is planned for display in the Casey-Willig Arts Center 
lobby and expected to be installed in the spring of 2024. The end of the capital campaign does not mark 
the end of financial need and donor support. It is imperative that our community continues to help us 
build our legacy as we keep raising funds to preserve the future of the school. Our community helped open 
our doors over 30 years ago and it is our community that will ensure we celebrate 30 more-thank you!

Nadine Durham
Chair of the Board of Trustees

One year ago, I was elected Chair of the Board of the French International 
School. As a parent of two alumni and a board member since 2018, I have 
had the privilege of getting to know so many faculty and staff members, 
students, alumni, community members, and supporters. I am looking 
forward to meeting many more of you. 

As the school year comes to a close, I want to take this opportunity 
to thank each of you for your very important role in our incredible 
community. Communities are made up of people, and I could not be more 
proud of the people and culture that make us who we are. The FISOP 
community is a community that embraces everyone, a community that

On behalf of the entire Board of Trustees, I’d like to wish you a relaxing and rejuvenating summer with 
family and friends. Congratulations to our 2023 graduates and we look forward to seeing you all at the 
start of next school year.



Message du chef  du conseil d’administration

Il y a un an, j’étais élue présidente du conseil 
d’administration de l’école française internationale. En 
tant que parent de deux anciennes élèves et membre du 
conseil d’administration depuis 2018, j’ai eu le privilège de 
connaître beaucoup de membres du corps professoral et du 
personnel, d’étudiants, d’anciens élèves, de membres de la 
communauté et de sympathisants. J’ai hâte de rencontrer 
beaucoup d’autres d’entre vous.
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Au nom de tout le conseil d’administration, j’aimerais vous souhaiter un été relaxant et revigorant avec 
votre famille et vos amis. Félicitations à notre promotion de 2023 et au plaisir de tous vous retrouver à la 
rentrée prochaine.

Nadine Durham
Chef du conseil d’administration

Deb Willig, Kathy Kotchick, Nadine Durham, et  
Pete Lorenzi lors de la fête de nos 30 ans.

En 1991, nous avons ouvert nos portes et nos esprits à un environnement d’apprentissage ouvert sur 
le monde, qui englobe des idées, des cultures et des connexions du monde entier. Aujourd’hui, nous 
représentons plus de cinquante nationalités et les inscriptions ont atteint un niveau record. Nous sommes 
uniques dans notre région à bien des égards et je suis ravie que tant d’autres personnes, de près ou de loin, 
aient décidé de nous rejoindre dans notre mission.

Ma première année en tant que présidente du conseil d’administration a été une année de grand honneur 
et de reconnaissance. Nous avons enfin pu nous réunir pour célébrer plus de 30 ans d’existence et honorer 
comme il se doit le succès de notre école et ses nombreuses réalisations. Notre campus agrandi de l’upper 
school a été pleinement utilisé par les étudiants et a reçu quelques touches finales. Le nom Air Liquide 
est maintenant magnifiquement mis en valeur à l’extérieur du centre des sciences et le centre des arts 
honore fièrement le nom Casey-Willig. Cela me fait plaisir de voir ces noms, ainsi que ceux de nos autres 
généreux contributeurs qui ont fait don d’espaces sur le campus. Merci encore à tous d’avoir fait en sorte 
que cela se réalise. C’est un accomplissement dont nous devrions tous être fiers.

Pour conclure cette belle année de reconnaissance, nous avons décidé que le 31 décembre 2023 marquera 
la fin de notre campagne de financement. Un mur de reconnaissance des donateurs devrait voir le jour 
dans le hall du centre des arts Casey-Willig au printemps 2024. La fin de la campagne de financement 
ne marque pas la fin de nos besoins financiers et du soutien des donateurs. Il est impératif que notre 
communauté continue de nous aider à bâtir notre héritage alors que nous continuons à collecter des fonds 
pour préserver l’avenir de l’école. Notre communauté a aidé à ouvrir nos portes il y a plus de 30 ans et c’est 
notre communauté qui veillera à ce que nous célébrions 30 années de plus - merci !

Alors que l’année scolaire tire à sa fin, je veux profiter de 
cette occasion pour remercier chacun de vous pour votre 
rôle très important dans notre incroyable communauté. 
Les communautés sont composées de personnes, et je 
ne pourrais pas être plus fière des personnes et cultures 
qui font de nous ce que nous sommes. La communauté 
FISOP est une communauté qui célèbre tout le monde, 
une communauté qui valorise l’inclusion, l’appartenance 
et l’équité, une communauté qui illustre ce que signifie, 
en fait, être une communauté. Ce ne sont pas des valeurs 
récemment adoptées, elles ont toujours été au cœur de nos 
préoccupations et le seront toujours.



30th Anniversary Celebration

Throughout the school year, FISOP continued to pay tribute to over 30 years in operation. It has been an 
exciting chapter in our story, and we were pleased to finally have the opportunity to celebrate! Friday, April 14th 
was devoted to a day of fun-filled festivities in honor of all we have accomplished and all we will achieve.

The day began with an unforgettable tri-lingual concert performance by our PK3 through 5th graders, followed 
by cross-grade-level projects and birthday cake for all! 

Festivities carried into the evening with an adult celebration at the Free Library of Philadelphia. A sold-out 
crowd attended by Board members, parents (current, past and future), faculty members and Mr. Consul 
General François Penguilly and Mrs. Penguilly, gathered against the backdrop of the city and toasted to our 30 
year success story. What a spectacular event reaffirming what an amazing community we have. 

So many of you were instrumental in making this special event a success. Un GRAND merci to all - there truly 
would be no us without you!

Tout au long de l’année scolaire, FISOP a continué de rendre hommage à ses plus de 30 ans de fonctionnement. 
Cela a été un chapitre très excitant et marquant dans notre histoire et nous étions finalement heureux d’avoir 
l’opportunité de le célébrer ! Vendredi 14 avril a été consacré à une journée emplie d’activités distrayantes en 
l’honneur de tout ce que nous avons accompli et tout ce que nous achèverons.

La journée a commencé par un concert trilingue inoubliable de nos PS aux CM2, suivi par des activités entre nos 
différents niveaux scolaires et un gâteau d’anniversaire pour tous !

Les festivités ont été reconduites dans la soirée avec une célébration à guichet fermé entre adultes à la Free Library 
of Philadelphia. Les membres du conseil d’administration, les parents (actuels, anciens et futurs), les membres 
du corps enseignant, Mr le Consul Général François Penguilly et Mme Penguilly ont trinqué au 30 ans de notre 
histoire avec en toile de fond la ville de Philadelphie. Cet événement spectaculaire a parfaitement illustré combien 
notre communauté est extraordinaire.

Tant de vous ont été indispensables pour faire de cet évènement un succès. Un GRAND merci à tous. Il n’y aurait 
pas de nous sans vous !
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Congrats to our Newest Alumni!
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Dear Class of 2023,
We know your achievements and experiences at FISOP will lead you towards success as you embark on your 

journey into high school. Believe in your dreams and the future is all yours - we cannot wait to see how you paint it. 
Congratulations!

Lovingly and proudly, 
Your French International School family

The Class of 2023 will attend:

Nene Bah: Harriton High School
Xavier Bankole: Lower Merion High School
Ousamne Baradji: Upper Darby High School
Laura Berp: Harriton High School
Christian Black: George School
Alexandre Braud: Lower Merion High School
Clara Charvet: Harriton High School
Selah Collins: The Shipley School
Kenza Colomb: Harriton High School 
Adele Coover: Central High School
Vivienne Cowie Profy: Central High School
Max Gendreau: Haddonfield Memorial High School
Auxence Goullier: Collège Choisy à St Malo, France
Nine Hecquet Woussen: Harriton High School
Calixte La Londe: Upper Dublin High School
Shannen Lu: The Baldwin School
Chloé Prosper: Harriton High School
Idriss Samassa: Cristo Rey Philadelphia High School 
Klara Tubb: Harriton High School
Pharr Trotty: Science Leadership Academy at Beeber

  Chère classe de 2023,
Nous savons que vos accomplissements et vos expériences à FISOP vous conduiront vers le succès 

maintenant que vous embarquez dans votre voyage vers le lycée. Croyez en vos rêves et le futur sera à vous. 
Nous avons hâte de voir ce que vous en ferez. Félicitations !

Avec affection et fierté,
Votre famille à l’École Française Internationale
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6 BALA UNVEILED!

from left: Nadine Durham, Board Chair; Andrew 
Chirls, Vice Chair; Marcelo Fioranelli, CEO of 

Airgas; Kathy Kotchick, HOS

It’s official! In May 2023, 6 Bala unveiled new signage installation for the The Air Liquide Center for Science 
and Innovation and the Casey-Willig Arts Center. The fabrication and installation of the new letterset is 
phase one of a multiphase project to increase the visibility of the Upper School campus and recognition of 
our donors.

Air Liquide, a world leader in gasses, technologies and services for 
Industry and Health, responded to an invitation to build with us.  
Deeply invested in building a sustainable future, they committed to 
transforming a historic home at 6 Bala Ave into our state-of-the-art 
science and innovation building. Many thanks to our friends at Air 
Liquide for joining us in our mission!

Deborah Willig and Kathryn Casey, parents of Syd Casey-Willig, 
class of 2017, have played an instrumental role in the evolution of 
FISOP. Deborah has not only been a long-standing member of the 
Board of Directors and former Board Chair, but also a leader in 
our capital campaign. Her fervent campaign support and authentic 
belief in our mission led to an astounding number of campaign 
donations, helping us turn our vision of an expanded Upper School 
campus into a reality. The Casey-Willig Arts Center is the heart of 
the new Upper School campus, hosting an array of exciting events 
including science fairs, art exhibits, award ceremonies, graduations, 
concerts, the Semaine de Goût and so much more!

Deborah Willig is the recipient of the 2023 ABA Margaret Brent Women Lawyers of Achievement Award. 
One of the highest honors in the legal profession, the award recognizes women who achieved success in 
their own careers and then used their platforms to advance all women in the profession. From all of us at 
FISOP, we congratulate Ms. Willig on this incredible and prestigious honor!

Phase two of the project unveiled named donor spaces throughout the Air Liquide Center for Science and 
Innovation, the Casey-Willig Arts Center and Recreational Green Space:

The Durham Family (Sarah ‘18 & Rachel ‘20) Thinker Space
The Irani & Haab Family (Sandrine Marthe Haab ‘14) Thinker Space
The Redemann & Frangakis Families Science Lab/Maker Space
La Cuisine De Barbara (Barbara’s Kitchen) 
Anonymous Library
The McDowell Family Play Area
Famille Prosper-Green space 
Véronique Bonnet-Vadot & Vincent Vadot Outdoor Garden and Seating

The final phase of the project will focus on installation of the donor wall. 
Thank you to all who have contributed to our campaign efforts!
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 6 BALA DÉVOILÉ !

C’est officiel! En mai 2023, le campus de 6 Bala a dévoilé l’installation de nouveaux panneaux pour le Centre 
pour la science et l’innovation Air Liquide et le Centre des Arts Casey-Willig. La fabrication et l’installation 
de ces panneaux est la première étape d’un projet en plusieurs phases visant à accroître la visibilité du campus 
de l’upper school et notre reconnaissance envers nos donateurs.

Air Liquide, leader mondial dans les domaines du gaz, des technologies 
et services pour l’Industrie et la Santé, a répondu à notre invitation pour 
construire avec nous. La société internationale, profondément investie dans la 
construction d’un avenir durable, s’est engagée à transformer de l’historique 6 
Bala Ave en un bâtiment scientifique à la pointe de la technologie. Un grand 
merci à nos amis d’Air Liquide de nous avoir rejoints dans notre mission !

Deborah Willig et Kathryn Casey, parents de Syd Casey-Willig ‘17, a joué et 
continue de jouer un rôle déterminant dans l’évolution de FISOP. Deborah 
est non seulement membre de longue date du conseil d’administration et 
ancienne présidente du conseil, mais aussi un chef de file de notre campagne 
de financement. Son fervent soutien à la campagne et sa foi authentique en 
notre mission ont engendré un nombre impressionnant de dons de campagne, 
nous aidant à concrétiser notre vision d’un campus agrandi pour l’upper 
school. Le Centre des Arts Casey-Willig est le cœur du nouveau campus,

Deb Willig at the Casey-Willig Arts 
Center Sign Installation

accueillant une variété d’événements passionnants, notamment des expo-sciences, des expositions d’art, des 
cérémonies de remise de prix, des remises de diplômes, des concerts, la Semaine du Goût et bien plus encore !

Deborah Willig est la récipiendaire du prix ABA Margaret Brent Women Lawyers of Achievement 2023. L’une 
des plus hautes distinctions de la profession juridique, ce prix récompense les femmes qui ont réussi leurs 
propres carrières et ont ensuite utilisé leurs plateformes pour faire progresser toutes les femmes de leurs profes-
sions. De notre part à tous à FISOP, nous félicitons Mme Willig pour cet incroyable et prestigieux honneur !

La deuxième phase du projet a dévoilé des espaces renommés en hommage à nos donateurs au sein du Centre 
pour la science et l’innovation Air Liquide, du Centre des arts Casey-Willig et de l’Espace vert récréatif :

The Durham Family (Sarah ‘18 & Rachel ‘20) Thinker Space
The Irani & Haab Family (Sandrine Marthe Haab ‘14) Thinker Space
The Redemann & Frangakis Families Science Lab/Maker Space
La Cuisine De Barbara (Barbara’s Kitchen) 
Anonymous Library
The McDowell Family Play Area
Famille Prosper-Green space 
Véronique Bonnet-Vadot & Vincent Vadot 
Outdoor Garden and Seating

La phase finale du projet aura lieu après la clôture de la campagne de 
financement et mettra l’accent sur l’installation du mur des donateurs. 
Merci à tous ceux qui ont contribué à nos efforts de campagne!
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We shine the spotlight on faculty members Robin Zwick and Josh Stitzinger as they move on to new professional 
and personal adventures!

Farewell, Robin and Josh!

Robin Zwick
My twenty two years at FISOP as a third and fourth grade 
teacher have been an amazing experience. Spending the 
majority of my career here, I have had the privilege to work 
with  many wonderful students, families and colleagues. 

It has been an honor to be part of the FISOP community. I 
will look back with pride on how much my students grew, 
progressed and matured throughout their years here.

Sharing a congratulatory message: Vivienne Cowie-Profy ‘23

Mrs. Zwick has been a great teacher and a great inspiration. She helped me 
get more interested in reading. We made cereal boxes into book reports, 

we made newspapers about books and ended the year with the “Teach 
your Class a Lesson” activity, which was by far my favorite. 

Thank you, Mrs. Zwick for being a wonderful teacher. We will all miss you.

Joshua Stizinger

Since arriving in 2004, I have had the pleasure of teaching 
fourth through eighth grade and running multiple after-
school clubs. Sci-fi / Fantasy club has been running for 11 
years, and is one of my greatest points of pride! 

I feel so lucky to have worked with hundreds of students and 
their families and many talented and caring colleagues. FISOP 
is and always will be a part of me.

Sharing a congratulatory message: Auxence Goullier ‘23

Mr. Stitzinger helped spark my love for history. I remember acting out 
scenes in our fifth grade history class to help us understand and have more 

fun in our classes. I also liked that he invented the Sci-fi club and helped 
with the yearbook.

Thank you, Mr. Stitzinger. We appreciate everything you’ve done for the 
school and we wish you the best.
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Nous mettons les pleins feux sur deux de nos enseignants Robin Zwick et Josh Stitzinger qui partent vers de 
nouvelles aventures professionnelles et personnelles.

Au revoir, Robin et Josh!

Robin Zwick
Mes 22 ans à FISOP comme enseignante de CE2 et CM1 
ont été une expérience formidable. Ayant passé la majorité 
de ma carrière dans cette école, j’ai eu le privilège d’y 
travailler avec des étudiants, des familles et des collègues 
merveilleux.
Cela a été un honneur pour moi de faire partie de la 
communauté de FISOP. Je me remémorai avec fierté 
combien tous mes élèves ont grandi, progressé et mûri tout 
au long de leurs années ici.

Partage d’un message de félicitation: Vivienne Cowie-Profy ‘23
Mme Zwick a été une merveilleuse enseignante et une grande 

inspiration. Elle m’a motivée à m’intéresser plus à la lecture. Nous 
avons fait un compte rendu de livre sur une boite de céréales, nous 

avons créé un journal parlant de livres et nous avons fini l’année avec 
le projet « Enseigne une leçon à ta classe », ce qui était de loin mon 

projet préféré !
Merci, Mme Zwick d’avoir été une merveilleuse enseignante. Vous 

nous manquerez à tous.

Joshua Stizinger
Depuis mon arrivée en 2004, j’ai eu le plaisir d’enseigner 
du CM1 à la 4ème et d’être en charge de plusieurs activités 
périscolaires. Le club de Sci-fi/Fantasy existe depuis 11 ans et 
est un de mes grands points de fierté !
Je suis chanceux d’avoir travaillé avec des centaines d’étudiants 
et leurs familles et avec des collègues si talentueux et 
attentionnés. FISOP est et sera toujours une partie de moi.

Partage d’un message de félicitation: Auxence Goullier ‘23

Mr Stitzinger a éveillé mon amour pour l’Histoire. Je me rappelle que Mr Stitzinger nous faisait jouer certaines 
scènes historiques en CM2 afin de mieux les comprendre et d’apprendre en s’amusant. J’ai aussi beaucoup aimé qu’il 

crée le club de Sci-fi et aide à la création de l’album photos remémorant l’année scolaire passée.
Merci Mr Stizinger. Nous apprécions tout ce que vous avez fait pour l’école et nous vous souhaitons plein de succès 

pour la suite.

Vivienne Cowie Profy et Auxence Goullier 
avec leurs camarades de la promotion ‘23
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Alumni Spotlights 

Since leaving the French International School, I attended Friends’ Central 
School and went on to study theater arts and performance studies, as well 
as literature and creative writing at Brown University, where I will graduate 
next spring. This past semester, I studied abroad in Ecuador, doing theater 
for social change work in the Amazon and Andes mountains regions, all in 
Spanish! 

My experiences at the French International School taught me the necessity 
of immersion in language learning, how to open oneself to new cultural 
experiences, and how to navigate intercultural differences. We studied 
not only English and French, but also Spanish and Latin—a fact at which 
my non-FISOP friends always stare in disbelief! This preparation leads to 
situations like the moment I translated between French and Spanish for 
French tourists on a tour of sugar cane production in a rural Ecuadorian

town! Beginning the first 11 years of my education in a multilingual, international hub truly set me on the path to 
an international life, and to deeply value internationalism as a core part of my identity. 

Up next on international adventures, I will be performing in a friend’s play at the Edinburgh Fringe Festival, in a 
piece exploring humans’ relationships to robots, and our responsibilities to our creations. I am excited to continue 
connecting with artists across borders, and to see where the FISOP adventure spirit takes me next!

Marielle Buxbaum ‘16

Margot Nelson ‘12
I graduated from 8th grade at the French International School in 
2012 and attended Harriton High School, where I completed a French 
bilingual IB diploma program. In 2016, I moved to Vermont where I 
studied Professional Writing at Champlain College. I returned to the 
French Internationational School as a summer camp counselor for a 
couple summers during college, which sparked an interest in teaching. 
My love of children’s literature combined with my passion for teaching 
led me to becoming a nature-based early childhood educator in 
Vermont. I graduated with my M.Ed. in Elementary Education in May 
2023 and currently work in a Waldorf school as a literacy specialist and 
kindergarten assistant teacher.

The adventure continues this fall, when I will be applying to earn my 
teacher’s license and hopefully beginning a nature-based education 
certification program. I am also still working on my children’s book 
manuscript, inspired by the magic of the natural world.

I cherish the years I spent at the French International School. The friends I made there are friends for life—several 
of them will be attending my wedding this summer! I loved my teachers and my classmates, and am confident that I 
would not be the person I am today without this community. In my emerging career as an educator, I’ve found my-
self drawn to schools that mirror that same close-knit partnership between teachers and students that I experienced 
at the French International School. Having the chance to help out during summer camps and afterschool gave me 
the chance to test the waters as a teacher, and realize that this was the path for me. In so many ways, my time at this 
school shaped who I am as a student and teacher.
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Pleins feux sur les anciens élèves
Depuis que j’ai quitté l’École française, j’ai fréquenté Friends’ Central School, 
puis j’ai étudié les arts du théâtre et de la performance, ainsi que la littérature et 
l’écriture créative à l’Université Brown, où j’obtiendrai mon diplôme au printemps 
prochain. Le semestre dernier, j’ai étudié à en Équateur, en faisant du théâtre en 
faveur de changements sociaux dans les régions de l’Amazonie et des Andes, le 
tout en espagnol !

Mon expérience à la FISOP m’a appris la nécessité de l’immersion pour 
l’apprentissage des langues, comment s’ouvrir à de nouvelles expériences 
culturelles et comment s’enrichir au contact des différences interculturelles. Nous 
avons étudié non seulement l’anglais et le français, mais aussi l’espagnol et le latin - 
mes amis n’étant pas passés par FISOP ont toujours du mal à le croire ! Cette

éducation m’a préparée à faire face à des situations comme celle où j’ai traduit du français à l’espagnol pour aider des 
touristes français lors d’une visite d’une exploitation de canne à sucre dans un village équatorien! 

Commencer les onze premières années de mon éducation dans un pôle international multilingue m’a véritablement 
mise sur la voie d’une vie internationale et a profondément valorisé l’internationalisme en tant qu’élément central 
de mon identité. Dans mes prochaines aventures internationales, je jouerai dans la pièce d’un ami au Festival 
d’Edinburgh Fringe. Cette pièce explore les relations des humains avec les robots et nos responsabilités envers nos 
créations. Je suis ravie de continuer à garder contact avec des artistes au-delà de nos frontières et de voir où l’esprit 
d’aventure de FISOP me mènera ensuite !

Marielle Buxbaum ‘16

Margot Nelson ‘12
J’ai reçu un diplôme de l’École Française Internationale à la fin de la 
4ème en 2012. Ensuite, j’ai obtenu le Baccalauréat International au 
Lycée Harriton. En 2016, j’ai fait des études de « Professional writ-
ing » au Collège Champlain dans le Vermont. Pendant que j’étais à 
l’université, je suis retournée pendant quelques années à la FISOP en 
tant qu’animatrice durant le camp d’été, ce qui a fait naître mon intérêt 
pour l’enseignement. Mon amour pour la littérature de jeunesse et ma 
passion pour l’enseignement m’ont conduit à devenir une enseignante 
de la petite enfance centrée sur la nature. J’ai obtenu un Master en 
Éducation et je travaille actuellement à l’école Waldorf comme
Spécialiste de l’apprentissage de la lecture et assistante de grande section de maternelle. 

L’aventure continue cet automne, alors que je vais faire une demande pour obtenir mon diplôme d’enseignante et je 
l’espère commencer un diplôme d’enseignement basé sur la nature. Je continue également à travailler sur mon livre 
pour enfant, inspiré par la magie de la nature.

Je chéris mes années passées à l’École Internationale de Philadelphie. Les amis que je me suis fait ici sont des amis 
pour la vie, plusieurs d’entre eux vont d’ailleurs venir à mon mariage cet été ! J’adorais mes enseignantes et mes ca-
marades de classe, et je suis sûre que je ne serais pas devenue la personne que je suis aujourd’hui sans cette commu-
nauté. À mes débuts dans l’enseignement, j’ai toujours été attirée par des écoles qui comme l’École Française Inter-
nationale prônaient une grande complicité entre les enseignants et les élèves. Avoir pu aider durant les camps d’été et 
les activités périscolaires m’a permis de me faire une idée du rôle d’enseignante, et de réaliser que c’était pour moi le 
chemin à suivre. 

A bien des égards, mon expérience dans cette école a fait de moi l’étudiante et l’enseignante que je suis aujourd’hui.

Margot avec ses camarades de la classe de 2012

Marielle entre ses camarades à la FISOP



A CALL TO BUILD A LEGACY: A Campaign for the Future of  
the French International School of  Philadelphia 

Ends December 31, 2023
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UN APPEL À BÂTIR NOTRE HÉRITAGE : Une campagne 
pour l’avenir de l’École Française Internationale. 

Fermeture le 31 décembre 2023.

December 31, 2023 will mark the end of our capital campaign and the last chance to be recognized 
on our donor wall. The names of campaign donors with contributions of $1,000 or more will be 

displayed in the lobby of the Casey-Willig Arts Center.

It has been an incredible journey since announcing the public portion of our Call to Build a Legacy 
Capital Campaign in January 2021. During that time, we had numerous unique individuals, families 
and organizations contribute to the cause, raising over one million dollars! Thanks to our generous 

donors, our beautiful new state-of-the art Upper School campus is in full operation.

While the capital campaign ends, the need to raise funds and preserve the future of our school 
continues! Please try to complete your pledge, or even consider an extra gift.

Thank you to all who have joined us in our efforts-we are truly better together and better than ever!

Le 31 décembre 2023 marquera la fin de notre campagne de financement et la dernière 
opportunité d’être honoré sur notre mur des donateurs. Les noms des donateurs de campagne 
avec des contributions de 1 000 $ ou plus seront affichés dans le hall du Centre des Arts Casey-

Willig à l’upper school.

Ce fut un voyage incroyable depuis l’annonce de la partie publique de notre campagne d’Appel 
à Bâtir notre Héritage en janvier 2021. À ce moment-là, de nombreuses personnes, familles et 
organisations ont contribué à notre cause, et nous avons recueilli plus d’un million de dollars ! 
Grâce à nos généreux donateurs, notre magnifique nouveau campus ultramoderne de l’upper 

school est en pleine activité.

Alors que la campagne de financement se termine, le besoin de lever des fonds et de préserver 
l’avenir de notre école persiste ! Veuillez s’il vous plaît faire suite à vos promesses de donation, ou 

même envisager un don supplémentaire.



2022-2023 Giving Report
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Air Liquide
The Casey-Willig Family
Cigna Health and Life Insurance 
Company
Helen & George Koenig
Peter & Pandora Lorenzi
Republic Bank
Willig, Williams & Davidson

MILLENNIUM SOCIETY  
($2,500 to  $4,999)

AMBASSADORS ($500 to  $999)LEAD DONORS 
($10,000 and abov e )

FOUNDERS’ FORUM  
($5,000 to  $9,999)

Charles & Jennifer Allen
Gabriel & Ariel Amzallag
Gerard & Nadine Durham
Cornel Fuerer & Bokkyeong Suh
Laura Graham
Kathy & Donald Kotchick
Sylvie & Gérard Satre

Richard Aplenc & Tina Glisovic-
Aplenc
George Broder & Nancy Gabel
Laurence & Christine Buxbaum
Elliott-Lewis Corporation
Daniel Evrard & Helene Seydoux
Antoine & Siew Lee Grand-Clement
Catherine Lafarge
Matthew Mousley & Tonya 
McDaniel
Mark T. Nelson
The Oltmanns Family
Jayneel Patel & Ami Shah
Dimitri & Natalie Prosper
Marc Simmons & Gillian Johnson
Mathew & Berengere Williams

LEADERSHIP COUNCIL  
($1,000 to  $2,499)

SCHOLARS ($250 to  $499)
Anonymous
Richard Baxter & Agata Bogusz
David & Regina Brown
Elizabeth Browne
The Frangakis-Redemann Family
Benjamin Morisseau & Anne Kovacs
Robert Murray
Philadelphia Accueil
Jonathan Vogan & Aparna Kumar

Every effort has been made to correctly  
acknowledge our donors according to their wishes; however, if  your name has been omitted or  

misspelled, please accept our sincerest apologies and contact our Development Office at 610-667-1284.

Anonymous
Andrew Chirls & James Bulizzi
Kate Farrell
Frank & Dominique Faust
Barbara F. Freed
Bradley Garfield & 
Amanda Henninger
Heffler, Radetich, Saitta, LLP
William & Catherine Kosman
Emud & Susan Mokhberi
Oumar & Ianie Sylla
Véronique Bonnet-Vadot & 
Vincent Vadot

Anonymous
Leo Chang & Miya Choi
Anthony DeAngelis & Genevieve Bachand
Mary P. Dickson
Tiara & Floyd Durham
FISOP Parents’ Association
Steven Giegerich & Daniel Chauzy
James Michel & Carole Toulousy-Michel
Shawn Seilback
Geoffrey & Allison Underwood
Steven & Echo Volla

PATRONS ($100 to  $249 )
Folly Akoumegawou & Ahouefa Dossa
Pierre Braud & Olga Fraimbault
Eric & Elizabeth Delmelle
Tracy & Ron Dutton
Benjamin Ettori & Judi Moon
Marcia Farrell
Jacinthe Julien & Andrew Kennedy
Valerie LF Kellom
Gregory Kotchick
James & Alexandra Lombardoni
Eric & Megan Marshall
Daniel Matz & Annabelle Salle
Racquel D. McCall
Marybeth & Bill Neyhard
Danielle Pettigrew
Joseph Profy & Sheri-Ann Cowie
Faigy Prupas
Vincent Raes
Peter Reese & Nazanin Moghbeli
Akizou Sam & Lina Esso-Salifou
Michael & Patricia Scullin
Benjamin Vannier & 
Gwendoline Pichon de Vendeuil
Robin Zwick

SUPPORTERS (Up to  $99 )

2021-2022 Additions
LEADERSHIP COUNCIL  
($1,000 to  $2,499)

Marcia Farrell

AMBASSADORS ($500 to  $999)
Steven & Echo Volla

SCHOLARS ($250 to  $499)
Andrew Roseman

PATRONS ($100 to  $249 )

Tiara & Floyd Durham

Abdel & Erika Bahij
Miguel & Carla Cardoso
Sylvia & Timothy Connelly
Christian Côté & Jennifer Patterson
Vivienne Cowie Profy
Ellen Dabagian
Isabel Dever
Janet Dickman
Amr El Jack & Danielle Gross
Eric Francois & Raffaella Pierson
Marie Gantz
Francisco Garibaldi & Rosa Godoy
The Johnston Family
Ahren La Londe & Deirdre Mulligan
Corinne Leballeur
Loren Lee
Scott Maison & Tiffany Wilson
Mady Makadji & Abiba Namen
Laurent & Laure Marchiset
Jeanne-Marie McCall
Kenneth McKether & May Lugemwa
Timothy McLean & Anna Marley
Patrick & Felina Mille
Julien Morisset
Thai Nguyen & 
Alexandra Bayley Charbonneau
Suresh Pitram & Zhanna Druzina 
Yohann & Maureen Rigogne
Cheikh Sylla & Nicole Monteiro
Monique Timberlake-Brady
Geneviève Urbain
Thomas Waters
Kevin Williams & Victoria Werth
Stéphanie Zenou



 Merci à tous ! 
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